
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT - HOWA MINI
ACTION 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it ambidextrous.
EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. EGW one-piece scope mounts are the obvious
choice for hunters and tactical shooters alike. This mount is a Picatinny-style
base and compatible with Picatinny or Weaver scope rings. EGW machines
these in their shop using one of their machining centers. After machining, the
mounts are tumbled, sand blasted, and Type III anodized for long lasting
durability. Recommend: 0 MOA - if shooting 0-500 yards 20 MOA - if shooting
500-1000 yards When zeroing your rifle with a 20 MOA mount, EGW
recommends zeroing at 200 yards. Installation: EGW recommends 20 inch lbs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). The entire mount and
accessories (from the mounting screws and wrench down to the packaging) are
made in the USA.

Attributes

Name: HOWA MINI ACTION 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000769
Mfr. No.: 81060
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Howa
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370114504

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HOWA MINI ACTION HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT entschieden hast. Diese
Montage ist dafür konzipiert, dir eine sichere und zuverlässige Möglichkeit zu bieten, dein Zielfernrohr zu befestigen.
Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Anweisungen
und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage vor der Verwendung auf sichtbare Beschädigungen überprüfst.
Verwende die Montage nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Montage und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung der Montage geeignete Schutzausrüstung trägst, insbesondere
beim Schießen.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Waffen und
Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe den Lochabstand in deinem Empfänger, um sicherzustellen, dass er mit den veröffentlichten
Abmessungen der Montage übereinstimmt.
Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe, die mit dieser Montage kompatibel sind.
Achte darauf, dass die Montage sicher und fest sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.
Bei der Installation der Montage solltest du darauf achten, dass du die empfohlenen Drehmomente und Loctite
verwendest, um ein Lösen der Schrauben zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfe alle Teile auf Vollständigkeit und Beschädigungen.
Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast.

Installation

Miss den Lochabstand in deinem Empfänger, um die Kompatibilität zu bestätigen.
Befestige die Montage mit den mitgelieferten Schrauben.
Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf (Loctite wird separat verkauft).

Nutzung

Stelle sicher, dass die Montage korrekt installiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Nullstelle dein Gewehr gemäß der empfohlenen MOAEinstellungen (0 MOA für 0500 Yards, 20 MOA
für 5001000 Yards).
Bei Verwendung einer 20 MOA Montage empfiehlt EGW, bei 200 Yards zu nullen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, Materialien zu recyceln, wenn dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in der EU. Achte
darauf, alle Sicherheitsanfragen über den vorgesehenen Kontaktweg zu klären.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der HOWA MINI
ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT zu gewährleisten. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for HOWA MINI ACTION HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the mount for any signs of damage before use.
Use appropriate tools and equipment during installation to avoid injury.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents related to this product to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that the mount is securely attached to the rifle before use.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs during installation.
Use a drip of blue Loctite on the screws to ensure a secure fit (Loctite is sold separately).
Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
If you experience any issues with the mount during use, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and the appropriate screws.
Ensure your workspace is clean and organized.

Installation:

Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the mount.
Align the mount with the holes on your rifle.
Insert the screws through the mount and into the receiver.
Tighten the screws to a torque of 20 inch lbs.
Apply a drip of blue Loctite to each screw for added security.

Usage:

After installation, check the mount for stability before attaching any scope rings or accessories.
Follow the manufacturer's recommendations for zeroing your rifle based on your shooting distance:

0 MOA for shooting 0500 yards.
20 MOA for shooting 5001000 yards (zero at 200 yards recommended).

Regularly inspect the mount and screws for tightness during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT, please refer to
the manufacturer's website or contact the retailer from whom you purchased the product for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette HOWA
MINI ACTION HD PICATINNY

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette HOWA MINI ACTION HD PICATINNY d'EGW. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
générales de l'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage est compatible avec votre récepteur avant de l'installer.
Vérifiez régulièrement l'état du montage et de ses accessoires pour éviter tout risque d'accident.
Ne laissez pas le montage à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des anneaux de lunette compatibles Picatinny ou Weaver.
Ne dépassez pas le couple de 20 pouceslbs recommandé lors de l'installation.
Utilisez une goutte de Loctite bleue pour sécuriser les vis (Loctite vendu séparément).
N'utilisez pas le montage si vous remarquez des dommages ou des défauts visibles.
Évitez de toucher les surfaces anodisées avec des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurez l'espacement des trous dans votre récepteur pour confirmer qu'il correspond aux dimensions
publiées.
Positionnez le montage sur le récepteur en alignant les fentes transversales Picatinny.
Fixez le montage en utilisant les vis de montage fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
Appliquez une goutte de Loctite bleue sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent.
Installez les anneaux de lunette selon vos préférences de montage.
Réglez votre fusil en fonction de la recommandation de MOA (0 MOA pour 0500 yards ou 20 MOA pour
5001000 yards).
Vérifiez la stabilité du montage après l'installation et avant chaque utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le montage avec les déchets ménagers. Consultez les règlements locaux concernant
l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé, suivez les recommandations de votre municipalité pour l'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un revendeur agréé.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du montage de lunette HOWA MINI ACTION HD PICATINNY.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuti alla guida di sicurezza per il supporto HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Questa
guida è progettata per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, seguendo le linee guida della
Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). È importante leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso e della installazione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o se non è stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il supporto sia compatibile con il tuo fucile Howa prima dell'installazione.
Assicurati di utilizzare una coppia di 20 pollicilbs durante l'installazione.
Applica una goccia di Loctite blu (venduto separatamente) sui bulloni di montaggio per garantire una maggiore
stabilità.
Non sovraccaricare il supporto con accessori o attrezzature non compatibili.
Segui le raccomandazioni di azzeramento fornite da EGW per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi i bulloni di montaggio e la chiave.
Controlla il manuale del tuo fucile per eventuali raccomandazioni specifiche.

Installazione:

Misura la distanza dei fori nel tuo ricevitore per confermare che corrisponda alle dimensioni pubblicate.
Posiziona il supporto sul ricevitore e allinea i fori.
Fissa il supporto utilizzando i bulloni di montaggio forniti.
Applica una coppia di 20 pollicilbs per il serraggio.
Applica una goccia di Loctite blu su ciascun bullone.

Uso:

Monta gli anelli per ottiche e altri accessori secondo le tue preferenze.
Segui le raccomandazioni di azzeramento in base al tipo di supporto installato:

0 MOA per distanze da 0 a 500 yard.
20 MOA per distanze da 500 a 1000 yard, con azzeramento a 200 yard.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato.



Grazie per aver scelto il supporto HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. La tua sicurezza è la
nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Celownika
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu celownika HOWA MINI ACTION HD PICATINNY. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj montaż w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan montażu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że montaż jest prawidłowo zamontowany i zabezpieczony.
Unikaj montowania celownika w warunkach ekstremalnych (wysoka temperatura, wilgoć).
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze przestrzegaj zaleceń producenta dotyczących momentu obrotowego i użycia loctite.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Przed rozpoczęciem montażu upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia, w tym klucz i śruby
montażowe.
Sprawdź odległość otworów w receiverze, aby upewnić się, że pasują do wymiarów montażu.

Montaż:

Umieść montaż na szynie Picatinny swojego karabinu.
Użyj śrub montażowych dostarczonych z produktem do mocowania montażu.
Zastosuj moment obrotowy 20 calilbs, aby zapewnić odpowiednie zabezpieczenie.
Nałóż kroplę niebieskiego loctite na gwinty śrub (loctite sprzedawany oddzielnie).

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy montaż jest stabilny i nie porusza się.
Przed strzelaniem zawsze upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj opakowanie oraz wszelkie niepotrzebne elementy montażu zgodnie z lokalnymi przepisami o
odpadach.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci; sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metalu i tworzyw
sztucznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub
przedstawicielem firmy.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego użytkowania montażu celownika HOWA
MINI ACTION HD PICATINNY.
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Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö kiinnikkeelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista säännöllisesti kiinnikkeen kunto, mukaan lukien kaikki asennusruuvit ja lisävarusteet.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä vain suositeltuja kiikarin renkaita, jotka ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiinnikkeiden kanssa.
Varmista, että kiinnike on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomentteja asennuksessa (20 tuumaa lbs).
Käytä sinistä Loctitea asennusruuveissa varmistaaksesi, että ne pysyvät paikallaan.
Varmista, että kiinnike ei estä kiväärin toimintaa tai käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus

Mittaa reiän väli vastaanottimessasi varmistaaksesi, että se vastaa EGW:n ilmoittamia mittoja.
Aseta kiinnike paikalleen ja varmista, että se on suorassa linjassa.
Kiinnitä asennusruuvit suositellulla vääntömomentilla (20 tuumaa lbs).
Käytä sinistä Loctitea asennusruuveissa varmistaaksesi, etteivät ne looseneudu käytön aikana.

Käyttö

Tarkista kiinnikkeen ja kiikarin kiinnitys ennen jokaista käyttökertaa.
Säädä kiikarin asetukset tarpeen mukaan ja varmista, että nollaus on tehty oikein.
Suositus nollaamiseen: 0 MOA 0500 jaardilla, 20 MOA 5001000 jaardilla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta.
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Säkerhetsinstruktioner för HOWA MINI ACTION HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Denna produkt är framtagen för att ge en
säker och effektiv monteringslösning för kikarsikten och tillbehör. För att säkerställa en korrekt och säker användning
av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella defekter eller skador till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Vid osäkerhet, kontakta en professionell för hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla monteringsskruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av montaget.
Se till att montaget är korrekt justerat för att undvika skador på geväret eller kikarsiktet.
Använd en droppe blå Loctite för att säkerställa att skruvarna inte lossnar under användning.
Undvik att utsätta montaget för extrema temperaturer eller väderförhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Mät hålavståndet: Kontrollera hålavståndet i din mottagare för att bekräfta att det stämmer överens med de
publicerade måtten.
Montering av montaget:

Placera montaget på mottagaren.
Justera montaget så att det är i rätt position för ditt kikarsikte.
Använd rätt vridmoment (rekommenderat 20 tum lbs) för att åtdra skruvarna.
Applicera en droppe blå Loctite på skruvarna innan de åtdras för att förhindra att de lossnar.

Justering av kikarsikte: Om du använder en 20 MOAmontage, rekommenderar EGW att nollställa på 200
yards.
Säkerhetskontroll: Kontrollera att montaget och kikarsiktet sitter ordentligt innan du använder vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kasserar produkten.
Återvinn delar av produkten när så är möjligt, i enlighet med lokala regler för materialåtervinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får en säker och framgångsrik användning av din
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montážní
základ HOWA MINI ACTION HD PICATINNY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní základ HOWA MINI ACTION HD PICATINNY. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní upevnění optiky na vaši pušku. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné používání a instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že montážní základ je kompatibilní s vaší puškou a optikou.
Zkontrolujte, zda je montážní základ v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Používejte pouze doporučené nástroje a příslušenství pro instalaci.
Zabezpečte montážní základ tak, aby nedošlo k uvolnění během používání.
Pokud si nejste jisti, jak správně nainstalovat nebo používat montážní základ, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Montážní základ je určen pro použití s optickými přístroji a montážními kroužky Picatinny nebo Weaver.
Nepoužívejte s jinými systémy.
Při manipulaci s montážním základem a optikou vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro práci se střelnými
zbraněmi.
Nikdy nepoužívejte montážní základ, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Děti a nezkušené osoby by měly být pod dohledem dospělé osoby při manipulaci s tímto produktem.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci, včetně šroubováků a klíčů.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti, včetně montážních šroubů.

Instalace:

Umístěte montážní základ na přijímač pušky a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomocí dodaných šroubů připevněte montážní základ k pušce. Doporučený točivý moment je 20
palcových liber.
Aplikujte kapku modrého Loctite na šrouby, aby se zajistila jejich pevnost (Loctite se prodává
samostatně).

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je montážní základ pevně připevněn a nehybný.
Ujistěte se, že optika je správně namontována a zarovnaná.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte montážní základ a optiku na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte doporučení pro nastavení (0 MOA pro vzdálenosti 0500 yardů, 20 MOA pro vzdálenosti
5001000 yardů).

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a zákony o odpadech.
Materiály, jako je hliník, mohou být recyklovány. Zajistěte, aby byly správně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o montážním základu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce informace o produktu, abyste mohli rychle získat potřebnou pomoc.

Děkujeme, že jste si vybrali montážní základ HOWA MINI ACTION HD PICATINNY. Bezpečné a správné používání
tohoto produktu zajistí jeho dlouhou životnost a vaši spokojenost.


